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ohne Worte?

Ohne Worter geht es nicht, Zahlen und
selbst Bilder reichen nicht zur Kom-
munikation, es bedarf der Sprache, und
die zu entwickeln ist sicherlich die
grofite Kulturleistung des Homo sa-
piens. Bei Kultur denken alle zuerst an
Kunst, und die kiinstlerischen Aus-
drucksformen konnen vielfdltig sein,
Sprache ist nur eine davon. Aber auch
die Wissenschaften werden haufig als
ein wesentlicher Bestandteil der
menschlichen Kultur gesehen, und diese
brauchen die Sprache, um die Ergeb-
nisse ihres Schaffens zu vermitteln: in-
nerhalb einer Wissenschaft, zwischen
den Wissenschaften — inter- oder trans-
disziplindres Forschen ist wichtiger denn
je — sowie zwischen Wissenschaft und
Gesellschaft. Fiir die Kommunikation
unter Wissenschaftlern ist heute Eng-
lisch die dominierende Weltsprache,
und sie nicht zu benutzen, hat etwas
Riicksténdiges, Eigenbrotlerisches. Fiir
die Kommunikation zwischen Wissen-
schaftlern und gebildeten Laien (inter-
essierten Biirgern) sind die National-
sprachen unabdingbar, das ist in Japan
nicht anders als in Frankreich, um ein-
mal zwei grole Wissenschaftsnationen
zu nennen, und das gilt natiirlich auch
fiir Deutschland. Um aber neue Ergeb-
nisse der Wissenschaft in der National-
sprache  (Muttersprache) zu  be-
schreiben, braucht man einen ent-
sprechenden Wortvorrat, d.h., die Wis-
senschaftssprache muss im Austausch
mit der Allgemeinsprache weiter-
entwickelt werden. Fiir das Deutsche
leistet die Angewandte Chemie hierzu
mit ihren beiden Ausgaben einen wich-
tigen Beitrag, und der wurde kiirzlich
von der Eberhard-Schock-Stiftung mit
der Verleihung des Kulturpreises Deut-
sche Sprache in der Sparte Institutionen
gewiirdigt. Die Verleihung fand am 27.
Oktober 2007 in Kassel statt, und als
Anhang zu diesem Editorial publizieren
wir die Laudatio von Felicitas Schock
sowie meine Dankesrede. Doch nun
zum Zahlensalat in der Titelzeile.
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2007: Das Jahr 2007 war
fir die Angewandte Chemie
sehr erfolgreich, und nicht nur
wegen des Kulturpreises.

5000: Es wurden erstmals
mehr als 5000 Zuschriften er-
halten — vor 25 Jahren waren
es gerade mal 500 pro Jahr.
Der Anstieg gegeniiber dem
Vorjahr liegt bei 15% (Ab-
bildung 1). Die Publikations-
zeiten konnten trotz der ge-
stiegenen Manuskriptzahl er-
neut verkiirzt werden, und fiir
die Hilfte der Zuschriften
vergehen von der FEin-
reichung bis zur Online-
Publikation nicht mehr als 70
Tage.

500: Mehr als 500 Zu-
schriften erhielten wir in den
Monaten Juli und August —
und dariiber hinaus treffen
natiirlich jeden Monat auch
jede Menge Manuskripte fiir
die anderen Rubriken ein.

10: Der Impact-Faktor der
Angewandte Chemie stief3 in
den zweistelligen Bereich vor.
Mit 10.23 liegt er deutlich
hoher als die Impact-Fakto-
ren der Proc. Natl. Acad. Sci.
USA, des J. Am. Chem. Soc.
und anderer sehr wichtiger
Zeitschriften, in denen Che-
mie prisentiert wird.

2008/120: Das neue Jahr
bringt mit dem Band 120 ein
Minijubildum; richtig gefeiert
wird wieder in fiinf Jahren.
Aber auch der 120. Jahrgang
wird jede Menge ,,Chemie
vom Feinsten“ bieten, einen
guten Vorgeschmack mag das
vor Thnen am Bildschirm
prasentierte oder in Threr
Hand liegende Heft geben.

75: Nachdem die durch-
schnittliche Ablehnungsquote
2007 auf iiber 70% anstieg
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Abbildung 1. Gesamtentwicklung und Linderverteilung
der Manuskripteinginge (nur Zuschriften) in den letzten
12 Jahren. *: Extrapoliert auf der Basis der ersten zehn
Kalendermonate.
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Abbildung 2. Entwicklung der Ablehnungsquote fiir Zu-
schriften in den letzten 20 Jahren. *: Extrapoliert auf der
Basis der ersten zehn Kalendermonate.
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Abbildung 3. Entwicklung der Seitenzahlen in den letzten

20 Jahren. *: Extrapoliert auf der Basis der ersten zehn
Kalendermonate.




Editorial

(von 69% 2006, siche auch Abbil-
dung 2), ist zu befiirchten, dass sie 2007
75% erreichen wird. Um die Auswahl
so fair und transparent wie moglich zu
machen, hat die Redaktion neue
,Hinweise fiir Gutachter* erarbeitet,
die ab dem neuen Jahr genutzt werden
(siehe auch die Rubrik ,,For Referees*
auf der Homepage der Angewandten
Chemie in WileylInterscience).

48 —52: Mehr ablehnen ist das eine,
mehr publizieren das andere. 2007 hat
die Angewandte Chemie 1507 Zu-
schriften sowie auch viele Aufsitze,
Highlights etc. auf 9613 Seiten pu-
bliziert. Das waren 95 mehr Zu-
schriften (7% ) und 1089 mehr Seiten
(12%) als 2006 (Abbildung3)! Um
2008 noch etwas zulegen zu konnen
und nicht alles iiber die Erhohung der
Ablehnungsquote zu regeln, werden
statt bisher 48 nun 52 Hefte erscheinen.

CEJ/CAJ: Hilfe kommt manchmal
»von auflen“ — ab 2008 wird auch
Chemistry — A European Journal Com-
munications publizieren und sein Ru-
brikenspektrum erweitern (siche Edi-
torial in Heft 1/2008 von N. Compton).
Mit einem Impact-Faktor von iiber 5
sollte auch Chemistry — A European
Journal ein &uflerst attraktives Forum
fiir ,,Zuschriften® sein und damit der
Angewandten Chemie und den anderen

www.angewandte.de
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Top-Zeitschriften fiir Communications
Konkurrenz machen. Chemistry — An
Asian Journal hatte einen fulminanten
Start und Autoren seien hiermit er-
muntert, auch dort ,,kurze Full Papers*
einzureichen. Damit akzeptieren nun
alle Schwesterzeitschriften der Ange-
wandten Chemie auch Communications
bzw. Short Full Papers!

CMCI/CSC: Das sind die internen
Kiirzel fiir ChemMedChem und Chem-
SusChem. Die zuerst genannte Zeit-
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schrift hat hervorragende Resonanz ge-
funden und schon in ihrem 2. Jahr 1838
Seiten und 172 Artikel publiziert! Im
Januar 2008 wird das erste Heft von
ChemSusChem priasentiert, und seit
Anfang Dezember sind schon viele Ar-
tikel online im EarlyView-Modus er-
schienen. Noch bei keiner Neugriindung
einer Zeitschrift erhielten wir am An-
fang so viele Beitrdge zur Veroffentli-
chung angeboten — aber das ist ja auch
kein Wunder bei der Brisanz und Ak-
tualitdt des Themas Nachhaltigkeit, bei
dem die Chemie von entscheidender
Bedeutung ist.

Ohne Worter ging es nicht, ohne
Dankesworte geht gar nichts: Dank ist
abzustatten bei den Lesern und Autoren
einerseits, fiir die wir arbeiten und die
uns mit Kritik und Anregungen immer
wieder anspornen, und bei den Gut-
achtern, Kuratoren und dem inter-
nationalen Beirat andererseits, die uns
zuverldssig und kompetent beraten. Der
Worte sind nun genug gefallen, lesen Sie
selbst, was wir im Folgenden bieten.

N G

Peter Golitz
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Kulturpreis Deutsche Sprache in der Sparte
Institutionen fiir die Angewandte Chemie

Laudatio

D:e Angewandte Chemie erscheint als
Zeitschrift der Gesellschaft Deutscher
Chemiker im Verlag Wiley-VCH in
Weinheim an der BergstraBe. Herr Dr.
Peter Golitz ist seit 1982 Chefredakteur
und vertritt heute die Redaktion. Er hat
die Entwicklung der Angewandten
Chemie ein Vierteljahrhundert maB-
geblich mitbestimmt. Fir die Gesell-
schaft Deutscher Chemiker ist heute
Herr Professor Wolfram Koch an-
wesend, fiir Wiley-VCH Frau Dr. Eva
Wille.

D:e Angewandte Chemie ist inter-
national wohl die renom-
mierteste wissenschaftliche Fachzeit-
schrift auf dem Gebiet der Chemie. Sie
wird weltweit kurz und biindig ,,Ange-
wandte* genannt. Ihr Renom-
mee ist das Ergebnis von un-
verdndert hohen Quali-
tdtsanspriichen und jahrzehn-
telanger Kontaktpflege zu den
Autoren: Der Reiz fiir einen
Autor, in der Angewandten zu
erscheinen, besteht in erster
Linie im  Prestigegewinn.
Wenn sein Artikel dort ver-
offentlicht wird, bedeutet dies,
dass er die kritischen Miihlen
einer fachlich hoch-
kompetenten = Begutachtung
erfolgreich durchlaufen hat
und dass er weltweit sogleich
wahrgenommen wird. Die An-
gewandte gibt es seit fast 125
Jahren. Autoren sind Che-
miker aus Wissenschaft und
Industrie, darunter Nobel-
preistrager von heute und
morgen, so wie der kiirzlich
ausgezeichnete Gerhard Ertl,
der auch fiir ein Jahrzehnt dem
Kuratorium der Zeitschrift
angehorte.
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Warum vergeben wir einen Preis an
eine Zeitschrift, nur weil sie auf Deutsch
erscheint? Auf ihrem wissenschaftlichen
Niveau ist die deutsche Ausgabe der
Angewandten Chemie die Letzte ihrer
Art. Und das nicht nur in der Chemie,
sondern in den gesamten Naturwissen-
schaften. Denn diese finden inzwischen
weitgehend auf Englisch statt. Bei in-
ternationalen Kongressen wird seit
Jahrzehnten nur englisch gesprochen.
Immer mehr Studiengénge werden in
Deutschland ausschlieBlich auf Englisch
angeboten. Es hat den Anschein, als
stirbe Deutsch als Wissenschafts-

sprache aus. Das war nicht immer so.
Die Germanistin Iris Viola Miiller
schildert diese Entwicklung: Noch zu
Beginn des 20. Jahrhunderts wurden
Englisch, Franzosisch und Deutsch zu
etwa gleichen Teilen in der inter-
nationalen wissenschaftlichen Zusam-

Deutsche Sprache

che Sprache

e deutsche Sprache.
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eitschrift ,,Angewandte Chemie™

Angewand}i;e

menarbeit verwendet. Weltruf genoss im
naturwissenschaftlichen Bereich be-
sonders die deutschsprachige Chemie.
So gingen in den ersten beiden Jahr-
zehnten noch fast die Halfte der Che-
mienobelpreise an deutschsprachige
Wissenschaftler.

Aber nach dem 1. Weltkrieg verhidngten
die alliierten Staaten gegen Deutsch-
land und Osterreich einen Wissen-
schaftsboykott, an den ein Sprachboy-
kott gekoppelt war. Folge waren Sta-
tusverlust und Riickgang des Deutschen
als internationale Wissenschaftssprache.
Zur Zeit des Nationalsozialismus ver-
stérkte sich diese Entwicklung durch die
Vertreibung vieler, vor allem jiidischer
Wissenschaftler aus dem Deutschen
Reich. Die meisten gingen in die USA.
Dort wurden in den folgenden Jahr-
zehnten die Forschungsmoglichkeiten
fiir Wissenschaftler aus aller
Welt immer besser. Dement-
sprechend entwickelte sich na-
tiirlich auch das Fachvokabular
vorwiegend in der englischen
Sprache.

Wie bewiltigte die Ange-
wandte Chemie diesen Wan-
del? Die Gesellschaft Deut-
scher Chemiker und der Verlag
konnten sich diesem Trend
nicht verschlieBen. Sie griin-
deten gemeinsam vor nun
schon 45 Jahren die inter-
nationale Ausgabe auf Eng-
lisch. Fiir ein fithrendes Pu-
blikationsorgan war dies aus
wirtschaftlicher und wissen-
. schaftlicher Sicht ein notwen-
diger Schritt. Verglichen mit
der internationalen ist die
~ deutsche Ausgabe fiir den
Verlag von etwas geringerer
Bedeutung. Dennoch ist die
Redaktion stolz auf beide
Ausgaben.  Die  deutsch-
sprachigen Seiten sind in den

www.angewandte.de
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Editorial

letzten 25 Jahren von gut 1000 jéhrlich
auf iiber 2500 angewachsen.

Mit dieser Auszeichnung mochte die
Jury des Kulturpreis Deutsche Sprache
herausstellen, dass es wichtig ist,
Deutsch auch als Wissenschaftssprache
beizubehalten. Zwar ist fiir die Ent-
wicklung eines Faches ein gemein-
sames, international gebréuchliches
Medium der Verstindigung sinnvoll.
Aber in der Muttersprache konnen wir
neue Zusammenhénge besser erfassen,
speichern — und wiedergeben. Die
Muttersprache ermoglicht Forschern
die notige gedankliche Schirfe fiir
kreatives Denken. Deswegen ist es so
wichtig, dass weiterhin auch auf
Deutsch gelehrt und gelernt wird! Die
Angewandte Chemie bietet hierfiir eine
Plattform.

Unschitzbar sind die Verdienste der
Angewandten bei der Neubildung und
Ubersetzung von Begriffen. Thre Re-
dakteure finden oder erfinden fiir Be-
zeichnungen aus dem Englischen deut-
sche Entsprechungen. Beispielsweise
haben sie den Begriff ,,Gene-Silencing*
durch ,,Gen-Stummschaltung® ersetzt,
»High Throughput* durch ,Hoch-
durchsatz®, ,,Nanotubes* durch ,,Nano-
rohren”.

Herr Dr. Golitz und die ganze Redak-
tion sind sich der didaktischen Aufgabe,
die die deutsche Ausgabe der Ange-
wandten hat, bewusst. Sie setzen sich
dafiir ein, dass unsere Sprache auch in
der Wissenschaft ihre Bedeutung behilt.
Dafiir danken wir der Redaktion der
Angewandten Chemie und zeichnen sie
mit dem [Institutionenpreis Deutsche
Sprache aus (Abbildung 4).

Felicitas Schock

Dank

Die Redaktion der Angewandten Che-
mie wird in diesem Jahr wohl ca. 6000
Manuskripte erhalten, 15000 Gutachten
und unzdhlige Briefe. Darunter war ei-
ner, der am 14. Mérz mit normaler Post
eintraf, freundlich-orange gefarbt war
und die Mitteilung enthielt, dass die Jury
fiir den Kulturpreis Deutsche Sprache
der Redaktion der Angewandten, so

www.angewandte.de

Abbildung 4. Von links: E. Wille, F. Schock, P. Golitz.

wird sie weltweit kurz genannt, den In-
stitutionenpreis Deutsche Sprache 2007
verleihen will. Was fiir eine Uber-
raschung! Die Freude iiber diese un-
verhoffte Ehrung in Redaktion und
Verlag sowie in der Gesellschaft Deut-
scher Chemiker war riesig, und es ist
jetzt hochste Zeit, offentlich zu danken:
Frau Schock fiir Thre so engagierte
Laudatio, Ihrem Vater Eberhard Schock
und Professor Gliick sowie den anderen
Mitgliedern der Jury fiir die Entdeckung
der Angewandten Chemie und fiir die
Zuerkennung des Preises.

Ich nehme den Preis stellvertretend fiir
die ganze Redaktion entgegen, das sind
derzeit acht deutsch- und zehn eng-
lischsprachige Chemiker, die die tdgli-
che Manuskript-Springflut mit mir be-
wiltigen und dafiir sorgen, dass die Er-
gebnisse chemischer Forschung in gu-
tem Deutsch und Englisch in der Ange-
wandten Chemie publiziert werden.
Chemiker sind ja Chemiker geworden,
weil sie gern experimentieren oder
Theorien ausbriiten, da ist das Schreiben
eines Manuskripts eher eine léstige
Pflichterfiillung. Und wenn das in einer
Fremdsprache geschehen muss, dann
kommt manchmal etwas heraus, das
Martin Luther, der Vater des modernen
Deutsch, so beschrieb:

” Wenn's dann auf's Papier kommt, so
hat es weder Hiande noch Fiif3e, sondern
liegt da als ein wiister Haufen, als hétte
es ein Trunkenbold herausgespien.*
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Die meisten Manuskripte sind gott-
seidank ganz passabel und die von den
hier anwesenden Chemikern natiirlich
hervorragend!

Danken will ich auch dem Verlag Wi-
ley-VCH, der ja, wie Sie horten, zu dem
groBen internationalen Verlag John
Wiley and Sons gehort, der gerade 200
Jahre alt geworden ist und schon im 19.
Jahrhundert Goethe in den USA ver-
legte. Fir Kontinuitdt im Verlag sorgt
Dr. Eva Wille, die derzeit auch Spre-
cherin des Branchenverbands Deutsche
Fachpresse ist. Fiir ihre Unterstiitzung
iiber mehr als 20 Jahre bedanke ich mich
herzlich. Neben dem Verlag bin ich auch
der Gesellschaft Deutscher Chemiker
zu Dank verpflichtet. Beide haben mir
vor 25 Jahren die Redaktion dieser
schon damals hochst angesehenen Zeit-
schrift anvertraut. Ich freue mich, einige
Vertreter dieser wissenschaftlichen Ge-
sellschaft im Auditorium zu wissen
(Abbildung 5).

Stellvertretend fiir viele danke ich dem
Vizeprisidenten der GDCh, Professor
Henning Hopf, dem Geschiftsfiihrer
Professor Wolfram Koch und dem Vor-
sitzenden des Kuratoriums der Ange-
wandten Chemie, Professor Francois
Diederich. Dieser hat vor gar nicht lan-
ger Zeit auch zur Zukunft der deutschen
Ausgabe Stellung genommen:

»” In Kuratorium der Angewandten
Chemie wird jedes Jahr neu diskutiert,

Angew. Chem. 2008, 120, 5—9
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Abbildung 5. Vertreter der Angewandten Chemie und der Gesellschaft Deutscher Chemiker bei der Preisverleihung am 27. Oktober 2007 in Kassel.
Von links: N. Compton (stellv. Chefredakteur), H. tom Dieck (ehem. Geschiftsfiihrer der GDCh), H. Ross (stellv. Chefredakteur), H. Hopf (Vize-
prisident der GDCh), V. Jacob (Redakteur), P. Gélitz (Chefredakteur), M. Spiniello (Redaktionsassistentin), W. Koch (Geschiftsfiihrer der GDCh),
E. Wille (Verlagsleiterin Wiley-VCH), J. Ackermann (Redakteur), M. Miiller (Web-Redakteur), I. Honé (Sekretirin).

ob die deutsche neben der inter-
nationalen Ausgabe zukiinftig bei-
behalten werden soll. Die Empfehlung
ist jedesmal ein klares ,Ja‘, denn die
deutsche Fassung leistet einen wert-
vollen Beitrag zu Erhaltung und Wei-
terentwicklung der deutschen Sprache
in chemischer Forschung und Lehre.
Dies ist auch deshalb wichtig, weil es
heute kaum noch moglich ist, auf
Deutsch zu publizieren; und selbst
Drittmittelantrdge werden schon héufig
auf Englisch eingereicht. Dieser Ein-
fluss der deutschen Ausgabe, und ins-
besondere der Aufsitze, in denen un-
notige Anglizismen vermieden werden
sollten, ist nicht nur von Bedeutung fiir
die industrielle und akademische Welt,
sondern er hilft auch dabei, dass mo-
derne Chemie an den Gymnasien und
anderen Lehranstalten auf Deutsch un-
terrichtet werden kann. Aus eigener
Erfahrung weiss ich, dass es fiir Stu-
denten aus dem deutschsprachigen
Raum einfacher ist, sich zuerst mithilfe
der deutschen Version an das regel-
maéBige Lesen der Angewandten Chemie
und der chemischen Fachliteratur ins-
gesamt zu gewOhnen.“ — Ende des Zitats
von Francois Diederich, dessen Mutter-
sprache iibrigens Luxemburgisch ist!
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Weer sich mit dem Thema Sprache und
Wissenschaft auseinandersetzt, kommt
an Namen wie Hans-Martin Gauger,
Uwe Porksen und Harald Weinrich
nicht vorbei — und so war es auch bei
mir. Besonders pragend war ein Artikel
von Harald Weinrich, der 1985 im Mer-
kur erschien. Dort schrieb er:

»” Ich will einmal (...) unterstellen, daB
es fir den Fortschritt der Forschung
unerldBlich ist, moglichst alle relevanten
Forschungsergebnisse, wenigstens in ei-
ner bestimmten Gruppe von wissen-
schaftlichen Fiachern, in englischer
Sprache zu publizieren, damit sie die
Chance der groBBtmoglichen Verbreitung
erhalten. Wenn man das also einmal un-
terstellt, so ist damit dennoch nicht der
gesamte Sprachverkehr dieser Wissen-
schaften beschrieben. Sie bleiben ja trotz
des anglophonen Sprachgestus Wissen-
schaften, die in Deutschland betrieben,
von unserer Gesellschaft unterhalten und
hierzulande an die nichste Generation
weitergegeben werden. Irgendwann also,
vielleicht auf der Stufe des Lehrbuchs,
der Vorlesung oder des Fortbildung-
skurses, muB doch die Ubersetzung ins
Deutsche geleistet werden. Und sie muf
natlirlich gut geleistet werden, das ver-
langt die betreffende Wissenschaft, und
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das verlangt auch die deutsche Sprache.
Ich wiirde es nun sehr beklagen, wenn
diejenigen Wissenschaftler, die aus guten
oder auch aus weniger guten Griinden in
englischer statt in deutscher Sprache pu-
blizieren, diese spitere — oder besser
noch gleichzeitige — Ubersetzung ins
Deutsche als eine unwichtige und niedere
Titigkeit erachteten, fiir die sie als ,Spit-
zenforscher* eigentlich kein Interesse
aufzubringen brauchen.®

Die Angewandte Chemie ermoglicht es
unseren Spitzenforschern, aus denen
jingst Exzellenz- und Eliteforscher ge-
worden sind, ihre Ergebnisse gleich-
zeitig auf Deutsch und Englisch zu pu-
blizieren. So werden wir demnéchst
auch den Nobel-Vortrag des gerade ge-
kiirten Professor Gerhard Ertl auf
Englisch und Deutsch veroffentlichen.

Ohne die englische Ausgabe hitte die
Angewandte Chemie nicht ihre Welt-
geltung, ohne die deutsche Ausgabe
wire die deutsche Wissenschaftssprache
drmer, und ich hitte nicht stellver-
tretend fiir die ganze Redaktion diese
wunderbare Auszeichnung entgegen
nehmen konnen. Sie wird die Redaktion
befliigeln!

Peter Golitz

www.angewandte.de
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